J e \4 Megjelenik minden vasarnap masfél ivén sokfele képekkel ellatva.

1158 Szam. El6fizetési &r : Egész évre jan.—dec. 8 frt, 6 hora 4 irt, 3 bora 2 frt. Egyes szam 16 kr. Xxl I I
18S0. Oktéber 24. El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusndl. Kiadéhivatal : Pest, ba- '
Vi r ratok-tere Athenaeum-épilet. Hirdetések dija : 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.

Ugyan mit akar itt Rieger?

Ugyan mit akar itt Kiégilr? Vagy mivelhogy van itt épen
Mert hiszen nem del(‘gatus. L ofattatas kint a gyepen,

— Fontos kérdés, potyog a sok | Jott el ari passziobal

Tinta, fogy sok papir-arkus. Hogy részt vegyen a versenyen
jott tan Pestben gydnyorkodni, Vagy tan Sir H. Elliotnak
Vagy bizony még az is lehet: Jott el ide segiteni . . .

Jott fogadni Vasarhelyrél Ugyan sohse talalgassuk:
Haza mend lengyeleket. Utazasa czélja e ni:

Minthogy tavaly b. Kaas lvor
Tudjuk Pragaba szaladt ki:
Eljott ide Rieger, neki

A vizitet vissza adni.

L—s S—,\
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jsy Zshuloa levele

Tekintedezs baratom uram!

Hat Jeromos 4 felsigirill
halota e valamit? No hat az a
francziak csaszara. Csakhogy
nincs van vele megeligsdve az
orszga: a hirezs Cassagnac; (az
am a derik ember, nem in!) Hat
ez gylulizst tartot, hogy csédszar
il felsigit elcsapjon. (Az am a jo
csaszar; ellehet csapnyi, ha nem
teczik; aval mig S\alay Imruzs
is meglehetne eligedve).

Aszt mongyak neki: Halja
kend Plon-plon, mongyon kend
le a fia, Viktor herczeg szamara.

(Osztan tugyak am franya francziak mig az
ilyet izs szip Unnepilesigel 6ssze kdtnyi: van
igazi nip-Unep, szolya muzsika: a futty.)

Csaszar valasztok egy risze nem livin
tisztaban az irant, hogy ki Ugyen Viktor her-
czeg ? iledelmesen megtudakolya, megtudvan
pedig beneventalya: »Meg kel nekitdrilnyi az
orat!< (Ebdl izs tanulhatja valamit tekintedezs
baratom uram; ot nem (e/kenik, hanem leke-
nik az uj potentatot).

Azutan gyilte szokasos czeremonia: vi-
tizzi Utetizs, mig pedig rang-kuloénbsig nilkdl.
(Megvalok észt nem irigylek, mer tortint fur-
kos botokai)

ETIQ UETTE

13. Politika. N6 sohase politizalja; — mert a ka-
romkodas csak férfiaknak valé.

14. Evés. Hazasulanddé férfi jelenléteden ne egyék
sokat a né, mert azzal elijeszti 6t a megkéréstdl.

15 Sevetés. A legkit(inébb élczen és illetlen felt(ing
hangon kaezagni a tarsasagban. Ellenben ha valaki fel-
tln6 rossz élczet mond, mindenkinek kotelessége a tarsa-
sagban kaczigni.

16. Ha az utczan

I tczan. ismeretlen férfi megsz6-

litja a nét, illetlenség volna 6t goromban visszautasitani. !

Sohase tudhatni mi néz ki a férfibdl. Szende artatlansag-
gal mondja meg neki a né nevét, lakasat és hogy
»beszéljen a papéaval . . «

17. Jaras. Minden né 18 éves koraig »lebeg;* har-
minczig »jar;« azutdn scsoszog.c

USTOKOS.

~egy hazsartos ember, hogy az ottani
| katonasdga a Bem-tnnepély napjan kiment Marsch-
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Gyulte azutand nagy para-
dé, elvonulazs. (Lehetet pom-
pazs latvany; a kik nem vonul-
tak, azok kidobatak). Nagy tap-
solazs csag ugy csatogta. (Kulo-
nozs szokas! Uk nem gy csi-
nalyak aszt mint mink, hogy
tenyeriinket 6sze pifoljik, ha-
nem csag hasznalyak egyik te-
nyer(iket, meg a szomszigyuk
arczulatyat). Marius Martin ne-
vezetl kozsigi tanacsos tiltako-
zik az elen, hogy egy munkaést
megvertek; tiltakozasnak van

mingyar foganatya: megverik Uutet izs. No
mozsd mar neki sem lehet panasza.

Azutand osztand megy kildécsig volt
csaszarhoz Jeromoshoz, hogy ez igazan mon-
gyon le Viktor csaszar riszire. Az nem lemond.
Hiszen ipen észt akarjak. Republikanusok meg
vanak truczolva. Uk &szt mongyak: nem kel
csészar, Bonapartistak bebizonyitnak, hogy csak
azir izs van csaszar, nem egy de ketd. Hanem
nem iz, adnak bel6le Gambettaiknak egyet se
— czum trucz izs.

Maradok,

alazatos szolgaja

Tallérossy Zebulon

Haszontalan tudnivaldk.

Lf Aradvaros didhéjba foglalta magyarorszag
torténetét. Egy tért elnevezett Arpadtérnek, egy
bel6le nyil6 Utezat Zoltdn-utczanak, egy beléje sza-
kadét Chorin-Aron-utczanak.

© A Pesti Naplé vasarnapi szama szerint a
csehek klubjanak holnap tartandd gydlése el-

hatarozta, hogy HuUsz szill6hazat megvasa-
rolja.

O Marosvasarhelyrsl azt Ujsagolja lapunknak
garnison

Ubungrs. De hisz ez nem Gjsag: Bem el6l régen
is elment az osztrdk-hadsereg Marschiibungra.

-059S?7<N
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Intervj uv.

Az »Ustokos< mukatarsa, Tallérossy Zebu-
lon urunkbatyank is meglatogatta Riegert. Beszél-
getésoket a kovetkez6kben irta le Zebi bacsi:

T—z. Rogo humillime, panye Rieger, cs6 sz
kteri tulipan? Mit teczik it csinyalnyi?

R—r. Sag gyltem magyar kipvisel6kel meg-
baratkoznyi. Skrz, prz, trz. Prrrrrz!!

T—z Jaj! Miltoztasik megengednyi, hogy fel-
tegyek okularit.

R—r. Nini! Hat megijet tiilem tekintedezs
bardtom uram? De ilyenek magok magyarok;
mindig filtek izs filnek tolink csehektul.

T—z Van az onat, mer a beszigyik olyan
veszedelmezs. Jaj nekiink, ha szot koveti tét.

R—r. De hiszen vagyunk mink jambor em-
berek. Zegyebet sem csinyalyuk, mint fabrikalunk
czukrot.

T—=z. lgazan ? No hallja tekintedezs baratom
uram, akor csagugyan kosunk baracsagot. Nekem
meg terem verchovinan sog krumplim; &szt czu-
korgyarban nagyon jol fel lehet hasznalnyi. Mit
teczik anyi mitermazsajair ?

R—r. Azutand meg jaratyuk gyerekeinket
oskoléba.

T—z. No aszt izs nagyon jol van. Nekem
van szip erdém izs ot kozel; szolgalhatok pom-
pazs mogyorofa palczikakal. Hat tekintedezs ba-
rtom uramnak nincs van valami elad6?

R—r. De igen, az a mi nincs van magoknak:
programm, kiszulé Sennyei-miniszteriumhoz. Ad-
hatyuk antiquariusi aron, van nalunk hasznalhatlan
alapotban, mer nincs van hoza minisztérium.

T—=z. Aj, ez nagyon pompazs ajanlat. Csag,
kirek alazatosagal, hat mar bizonyozs, hogy »der
Sennyei kommt?* hogy actioba lip?

R—r. Termiszetezs. Kulénben minek gyltem
volna in ide, ha nem udvozélnyi 48-iki hirezs em-
bert; in, a ki mint tudva van: olyan 48-as vagyok.

T. z. Negyvennyolcz! Hej bizom csag az volt
a szip id6. Megismerketiink mar akor tekintedezs
bardtom uram rokonsagaval: muszkakal. Tesig
csag maj megkirdeznyi Sennyeitul, G mig fog ram
emlikeznyi: voltam verpflegscomissariuzs.

Igyunk brudersaftot.

Retchi jeli o
Az idén hallottam a gyonydérd »Csorbai
té* mellett, a (most mar 6sz) kedves magyar
hazigazda, Szentivanyi Mikldstol ezt ajellemz6
adatot.
Mikoriban (most 35 éve mar,) Petéfi Tom-
pa Mihaly tarsasadgaban beutazta a magyar fel-
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foldet egy napon Szentivanyi vendégszeret6 ha-
zahoz is betért a két koltd jo barat. Délig igen
jol mulattak: Pet6fi szokas szerint, ha egyszer
folmelegedett, nagyon kedves volt. Ebéd utan a
hazigazda (more patrio) aférfitarsasagnak egy
kis parazs farblire inditvanyt tett, a mit nem is
szokas visszautasitani. Tompa szenvedélyes far-
blizé volt: le is Ult egy széra. »Hat Petéfi ur
nem jatszik?* kérdé a hazi gazda.

Mire Pet6fi valami sajatszer,
hangon viszonza: »nem jatszom.*

Hat nem kindltak tobbet; hanem hozza
lattak a tobbiek a >vizi*-hez meg a >bes-
ser«-hez.

Egyszer csak jon Tompa elhalt képpel
Szentivanyihoz s azt sugja neki:

»Képzelje csak, Pet6fi fogat s el akar
menni rogton.

A hazi gazda rogton el6veszi a kaszolodo
vendéget s kérdi téle, hogy mért akarja Oket itt
hagyni? a mire Pet6fi ezt valaszolta:

— »En az olyan haznal a hol kartyazni
Ulnek le, mikor én itt vagyok: egy Oraig sem
maradok tovabb.*

»Uram! monda erre Szentivanyi. Hiszen
mi is tudjuk, hogy ki az a Pet6fi? ismerjik 6n-
nek remek kolteményeit, s dicsérjik érte. De a
koltészet az Isten adomanya, s arra, a mit az
Isten adott, nem szikség biszkének lenni!*

E szora odanéz Pet6fi Tompa szemébe.

»Te Miska! Ez jol megfelelt nekem. De-
rék ember ez! Maradjunk itt!*

S azzal levetette a kopenyegét, kezet szo-
ritott, ledlt az asztalhoz s ott maradt még ha-
rom napig, s mulatott, mint mas haland6
ember.

haragos

Jékai Mor.

EX CATHEDRA.

Kérem d’ssan, az a né\et nem lehet helyes. Miért? Mert
helytelen, De menjink egy lépéssel odébb.

Mi tehat e dolognak a rovid veleje ?

Példaul egy 15 éves fiu lop. Itt elészor tudnunk kellene :
hany éves ?

Hogy valaki — kérem &’ssan — atyagyilkos legyen,
kell hogy atya legyen. vilAgos kérem. Mert ha nincsen atya,
kit gyilkoljon, hogy atyagyilkos lehessen ?
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MEDDO PANASZ.

Messze, messze az emberektél,
A j6 istenhez kozelebb,
Egyetlenegy zsiros kalapban
Leélni ezt az életet, —

Be j6 lett volna kis falumban
Otthon maradni cséndesen . . .|
Taldltam volna boldogsagot,
Mig azt most sirva keresem.

Nem gyo6trené a tudoméanyok
Emészté véagya szivemet,

Vagy harminczharom vizsga szdrnye
Nem allna a hatam megett;

Nem (lne nappal a fejemre,

Nem sarkantyuzna, mint a I6t,
Olvasgatndm a Lidércz naptart,
Meg a »Diszn6va valt zsiddc-t. *)

Nem hazné éjjel paplanom le,
Nem rugdalnd az 4gyamat;

A perrendtartds nem huhogna

A kaszniban az agy alatt;

Be nem magolt paragraphus raj
Nem ulddézne mint b&sz bika . . .
Legfdljebb szdamokat almodnam,
S azt megtenném a lutriba.

Az igazsagot présbe nyomva

Nem gérbednék itt pénz utan;
Felezném vigan kinn a krumplit
A >tejeslr«-ral a tanyan.

Nagy véarosoknak nagy szemetjén
Nem nyeldesném a b(izt, a port;
S karlsbadi viz helyett ihatnam
A Koébinal egy itcze bort.

Nem huznék balra frakkot, keztyit,
Nem volna szivemen lakat,

Nem kéne bokkal keriilgetnem

Ez aflfektalé babokat;

Nem valogatnék mostan benndk,
Miként a szilvdban a tét . . .
Elvettem von a faluvégrél
Valamelyik Pannit, Katot.

S nem irndm mostan ezt a verset
Szoéval: nem irnék verseket;
Nem rugdalhatna minden ragott
Zseni, és Gjdondasz-gyerek !
Magyar ir6 e dicséségét
Atengedném én szivesen . ..
Végig fiutyllném a csap-utczat,
Ugy kénnyebbitném a szivem.

*) Kedvencz olvasménya az alsobb rangl 19téczy-partnak.
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Nem 0lték volna lelkemet meg

Prométheusz kinok, bajok,

S ez a biiszke nagydri dama,

A kiért én igv meghalok ;

Mehetne most itt hintajaban,

Nem égetne a csalfa csék . . .

Lefoljebb annyit mondanék réa:

Uramfia, de szép — — csikék 1
Csaktornyéai Lajos.

Kronikas adomak-

i

Abban az id6ben tortént mikor Palfy her-
czeg jart koril az orszadgban puhatolézni a han-
gulat feldl, hogy U . .. a megye akkori eldlja-
résaga, nem birvdn magyar ajka tisztelg6ket
gyljteni a megye hatarara, a ruthen alattvalokat
szedte Ossze népnek, egy uradalmi jager felligye-
lete alatt. Ki volt adva a parancsolat, hogy mi-
dén a méltésagos megye f6nok ur elvégzi d-
vozI6 beszédét, a jager intésére mindnydjan kialt-
sék : Eljen! Vivat!

Az oreg megye fénok J ...y reszketve
varta é nagy pillanatot, mely végre elérkezvén,
diszfcardjat a megye foldjéhez Utdtte és rakezdé:

»Itt hol a magyarok« . . .

Valami inpertinens hang itt hatulrél suttog6
hangon kozbevagott;

»0roszokka lettének.«

A nem vart sugas a fénok urat annyira ki-
hozta szépen betanult beszédének sodrabol, hogy
tébbet egy sz6t sem tudott mondani. Az intéz6k,
hogy a kinos helyzetnek véget vessenek intettek
a jagernek, hogy muikddtetse a népet.

De az atyafiakat késziletlendl taldlta az in-
tés, s éljenrdl, vivatrdl teljesen megfelejtkezve
roppant lelkesedéssel raorditottak : Hujlulu ' ha ha!

A mit tudnillik a salanki hajtdvadaszatokon
szoktak Kkialtozni a jager ur vezérlete alatt; ge-
reblyével és vasvillaval vervén a vadrejt6 bok-
rokat.

H.

A mez6tari eloljarosag egyszer meghitt egy
derék embert a notariusi hivatalra, nagy pecse-
tes levélben.

Amde régi id6ben is, s igy ekkor is meg-
esett, hogy némely kolompos mas konkurrens
mellé terelte a tobbséget s mit volt maést tenni,
mint hogy egy masik nagy pdcsétes levélben en-
gedelmet kért az eldljarésdg a meghivott nota-
riustol, hogy megszegte szavat a tobbség, hat
méar nem hozhatjak el, felmondjdk a meghivast.

A derék ember, fogta magéat s azt irta visz-
sza az eldljarosagnak:

Tar: Rat vissza felé,
Mit kope, vissza nyélé.
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AZ ,USTOKOS" ARCZKEPCSARNOKA.

XIV.

Valamelyik tud6s csillagasz kényvében igen
szép fejtegetést olvastam a fel6l, hogy milyen
szerencse az, hogy a csillagokat csak'tavolrdl
latja az ember. Csupa fény, ragyogas és tiindoklés,
a mi elhat hozzank bel6luk. A mint attérnek a
tavol homalyan, ragyogé tlizgolyojuk egyetlen su-
gara szinte az elbivdlés vardzsaval hat. Ha kozel-
r6l nézi az ember azokat a ragyogd fényl hol-
mikat ép oly diledékes, saros, sziklas, stippedékes
testnek latszanék, mint ez a nem fényes fold.

Grinwald Béla az ilyen csillagok kozil valé.

Mig tavol csillogott, a vidéki homaly rétegei
kozil, az alispansag magaslatarol: addig mindenki
bamulta fényét, s Ugy tisztelte, mint a nemzeti
égboltozat egyik jeles Stella fixajat. Mikor aztan
kozel jutott, s megkezdte partkori forgasat, ki-
derilt, hogy voltaképen biz 6 bolyg6 csillag, an-
nak rendje és modja szerint. S ha még soka tart,
kiderdl, hogy nem is csillag. Ez azonban nem
zarja k| hogy tiszteletét ne roja le el6tte a leg-
elismerobb csillag, az Ustokos.

A felvidéki levelekkel tlint fol. Egy Ujsagban
hazafias meleg hangon fdlhivta az orszag figyel-
mét azokra az Uzelmekre, melyeket a felvidéken
a magyar allam eszme ellen folytatnak. S kimu-
tatni igyekezett, hogy ezzel szemben a megyei
szervezet a magyar allameszme megvédelmezé-
sére képtelen. S a mellett 6 maga, mint z6lyomi
alispan, olyan mozgalmat inditott meg a megyé-
ben, s Ugy szervezte az ottani kdzigazgatast, hogy
nemsokara Zolyomban hirb6l is kiveszett minden
panszlav izgatas, s6t m(ikddése annyira hatésos
volt, hogy kiterjedt a szomszéd megyékre is, s
ott is jobb, hazafiasabb, magyarabb szellemet ter-
jesztett. igy czéfulta meg maga a sajat maga téte-
Iét : igy bizonyitotta be, hogy az annyit bantott
megyei szerkezettel is lehet sokat, lehet mindent
tenni: csak ember legyen hozza.

Hanem ember persze kevés van. Mindenhol
kevés, a felvidéken — a nemzetiségi viszonyok-
nal fogva — termeészetesen még kevesebb. S Griin-
vald agy Vélt e bajon segiteni, hogy megfosztotta
a felvidéket egyik legképesebb fiatol — dnmaga-
tél. S 'Budapestre jott, és a kit(ing alispanbdl lett
képviseld. Itt is varhatott volna rea nagy szerep.
De hat 6 csillag 'létére nem nyugodott bele abba,
hogy a sajat helyén ragyogjon, vagy fussa a maga
atjat: 6 azt kovetelte, hogy az egész mindenség
6 kor(ié haladjon és forogjon. S mert nem akart

kor(iié forogni, ki ragta maga aldl a mindenséget,
s odaveté magat abba a végtelen (rbe, melyet
egyesult ellenzék és parton Kkivil allok csoportja
néven ismer a vilag.

S ehez foltétlenll joga van neki. Mindenki
oda mehet, a hovd akar. Hanem az mar nem
tarrozik a megengedhetd dolgok ko6zé, a mit
Grinvald tett, mikor tdvozésakor egyuttal azokon
is rugott, a kikhez addig tartozott. Az ilyen mo-

dor legkevésbé van helyén oly embert6l, ki unos
untalan hangoztatja eurodpai voltat; mert tudva

lev6leg Eurdpaban — a tisztes modorra is sokat
szoktak adni. x

A keépletes nyelvbdl tan elég is volt. Beszél-
junk nyilvan. Grinvald tehetségei azon tehetsé-
gek koOz£ tartoznak, melyek egymast megsem-
misitik. O gyakorlati kézigazgatasi szakember és e
téren nagy sikereket érhetett volna el. De egyut-
tal az elmélet embere is, s nagy adomanyokkal
bir, hogy idedit — népszer(sitse, terjeszsze si-
kerre vezesse Ha e téren marad, szintén sokra
viheti vala. O azonban az eszmék terjesztésé-
nek eleve mindig gyakorlatiatlan terén roszul
érzi magat azon erd érzetében, mely a prakti-
kus cselekvés terére 0Osztokéli; a praktikus cse-
lekvés terére vald kilépésben pedig akadalyoz-

zak elméleti jelszavai, s a nagy engagement,
melyre bizonyos kidllitott jelszavakkal Iépett,
s melyeknek az érvényesiilésre — ha egyéb

nem — id6 kell. igy 6li el benne az az elméleti
agitadtort a gyakorlati térre vagyas; s igy teszik
képtelenné gyakorlati érvényesiilését elméleti fixa
ideéi.

S a hany ember a meghasonlott ambiczio
ezen kulzdelmei kozé jut, az mind elégedetlen
lesz az egész vildggal, méltanytalaysagot érez
mindenkivel szemben, igazsagtalansagrol fog pa-
naszkodni unos untalan s e kdzben maga lesz
méltanytalan, igazsagtalan és kiméletlen.

A tabor, melybe most jutott, érémujongéas-
sal fogadta s abban most éli a partéleti mezes
hetek azon mézes napjait, melyekben a felek kol-
csbnosen élvezeteseknek talaljak egymas bineit is.
Hanem az ilyen allapot nem tart soka. Es mi
megjosoljuk Grinvald urnak, hogy ha 6 gorom-
baknak talalja e sorok igazsagait, kozel jov&ben
elérkezik az id6, melyben mai szOvetségeseitdl
sokkal tobb és sokkal nagyobb gorombasagokat
fog hallani mint télunk.
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DR, TALLEROSSY ZEBTTLON

irrj.ikrcsk:opik-u.s tanvLImanyai kozléén. kisuti, Ixcg-y

melyik fejedelmi taldlkozasoklodl lesz a - keleti pestis?
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Dumas [egajabb konyvébdl

»La fémmé, qui tue.«

Tudomany.

Az amphiteatromi asatasoknal a kovetkezd
nagy fontossagu adatok keriiltek még napfényre,
melyeket el nem mulaszthatunk a szaktudosok
kiilonos figyelmébe ismetelten ajanlani :

1) Truncus Marcus Silanius Dyonisiusnal;
egy mesterségesen készitett kardot ajanla fel,
melylyel egy embert haromszor lehetett lefejezni.

Dyonisius probat tett T. M. Silaniuson, amely|

fényesen sikerdlvén o6t gazdag évi
szesité.

2) A kappadodkiai Leonardes Severusnak egy
fogpiszkaldt, koromtisztitdt, keztyligombol6t, pi-
paszurkaldt és dugaszhuz6t magaban foglal6
etuit ajandékozott. Severus kegyesen fogada és
Laonardesnek a bravisi érdemrend kisebb Kko-
zépkeresztjét adomanyozvan, a hivatalos lapban
biztositd &t, hogy az etuit mindig mellény zsebé-
ben fogja hordozni.

Leonardes kés6bb elfeledve halt meg a fo-
I6tt valé bankodasaban, hogy a patentét nem tud-
ta kieszkdzolni.

3) A Soissonsi csatdban kiléndsen vitézil
harczolt Burrus nev(i 6rmester, ki a Milanus ne-
vét visel6 47-ik dsidasezredben szolgélt. Sajnos,
hogy egyéb részleteik nem maradtak rank, mert,
épen ez a gyalogezred egy szalig elvérzett a pus-
kék 0ldokl6 tuzében.

di Jban ré-
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A temetd li MMdra.
A— i temet6b6l.
L
Szécsi Janos a plébanos bagjanak
Vajut lutt a becsi fizesen
De puskaja héatra sult el
S vallaba ment a fojtas tiizesen
Halandok ezt
Olvassatok, vigyazzatok
Vasarnap ne puskézzatok.

Siratja nénje Csészérul.

Halanddk ide nézzetek

En fekszek itt Bezzeg

Ferencz. Vizért mentem a Tiszara
Osztan feleségem szomorisagara

A tele hordé rdm hengereden.

Az ereszton kossetek kereket.

Isten veletek.

Engem azért most mar ne kdénnyezzetek
Jézusom kebelén &rvendezek.

Auia bizonyos csizmadia és felesége kérdései s feleletei.

------- Hires vendége van am Budapestnek.
(No!) Sir H. Elliot, a Gladstone fullajtara. Azt
mondjak azért jar itt, hogy majd részt vegyen az
udvari vadaszaton. (Héj csakhogy okos vad am
az a Haymerle.)

— — (Mar osztdn miért is nem segitlink
mi annak a Gladstonenek ? Im most potyara jart
Dulcigno kordl a flotta) Hat tudod, ha a térok-
nek vérét vennék, attul lehet tartani, hogy az a
szegény beteg ember csak meghal, osztan még
nekiink is testdl valamit a rokonsag, sub beneficio
inventarii. (A mit6l mentsen meg benniinket az
ég kegyelme.)

— — Kdlénben most mar a szultdn igen
helyesen viseli magat. Végre keszséggel Kinyilat-
koztatta a hatalmak el6tt, hogy © teljesen érti
azok elégedetlenségét, ennek folytan tegyenek ugy,
a mint akarnak : a kinek nem tetszik vele egyutt
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lakni Europaban, az menjen ki innen; 6 nem
tartéztat senkit.

— — Nézd csak anyjuk. Egy Ujsag szerdan
azt irta, hogy a mén-kiallitison a »Nil desperan-
duim a Baldacsyé, csutortokon aztan kiigazitja,
hogy a »Nil desperandum* a Baltazzi telivére.
(De kinek a tulajdona ?)

A. talalkan.

— Hova, hova, édes baratom:
Rendez-vousra.
— Az éllatkertben ?

Pirodalom.
Kénny( szatirat irni.

JO Szinnyei csak (ti a dobot, hogy alapit-
sunk hirlap-konyvtarakat. Felhivast ir, hanem ar-
rol nem vesz tudomadst egy Ujsdg sem. A Blahéa-
né tricotjat megéneklik, atveszi minden lap; a
gyepen kiadja a lelkét egy 10, azért misét ren-
deztet a sajtd; a tot napszamos leissza magat,
bedutyiztatik: annak a hirét el kell vinni minden-
felé. lrodalmi mozgalom? Hat hadd mozogjon.
Hiszen nem mozgalom az, csak motoszka.

Felelés szerkeszt6:

SZABO ENDRE.

Laptulajdonos :

JOKAI MOR.

USTOKOS.

Oktober 24. 1880.

De mégis. Ha valamelyik hires zsurnaliszta
rébukkan valahol a Jékai nevére, no ahhoz hozza
szol. His.zen emlegeti Jokait a kilféld mindennap,
hat ugy illik, hogy mi is emlegessiik, de gy,
hogy azt: aztdn 6 is megemlegesse.

P. 0. a Zichy Mihaly dolgdban. Jérum 1 Hi-
szen annyi val6étlant még ember nem irt &ssze,
mint Jokai. No hiszen haragszik is Zichy. Kurtdli
minden lap. Aztan jon a Zichy levele, melyben
koszonetét mond Jokainak, tiltakozik azoknak a
szajas zsurnalisztaknak a fecsegései ellen. Ezt az-
tan nem kortélik. No hiszen ez érthet6: olyan
nagy erdvel fujtak elébb a trombitdba, hogy mi-
kor erre kerllt volna a sor, kifogyott bel6lik a
s\usf.

Sebaj, megint csak leveg6hoz jutnak s Ujra
kezdédik a heccz, hogy »no most megfogjak
Jokait.*

Fognak bizony — mint most is bebizonyi-
tottdk — csizmadiat és — csirkét.

Aztan az a németdl iras!

Azt minden magyar ember tudja, ha né-
metlil megjelenik a mester egy-egy muve, de hogy
azt el6bb magyarul is megirta a t. ez. magyar
publikum szdmara: azt csak a német Ujsagbdl
tudja meg a »ki vagyok én, vagyok, mokany ma-
gyar vagyok* Ujsagird és publikum.

Hat aztan ezért is Jokai szégyellje magat!

lgaz: a ki annyi mindent tud végezni, az
ezt is magara vallalhatja.

Hanem van még egy szégyenelni vald: az,
hogy mindezt a Jokai lapjaban kell elmondani.

Hanem, tisztelt kollegdk, ezért mar nem mi
szégyeljik magunkat.

Lantos Sebestyén.

SZERKESZTOI SUBKOSA.

K -J A-s. (Bpst). Legyen szives szerkesztéségin-
ket a déielotti o6rdkban meglatogatni. — K—sz E—0.
(Bjmk). .Ajanlatat koszonettel fogadjuk, csak — jévaha-
gyasanak reményében — mas czim ald tettuk. — Sz—i
I>—i. (Sptk). Kiszonettel vesszik. — M—i S—, (Ard).
Erre a szEmra mar elkésett. Talan csinalunk bel6le va-
lamit. — V—y A—1 (M.-Szgt), A kuldott aprésagot fel-
hasznaljuk. Levél megérkezett? — K—y M—i. (M. Szgt,
Vettiik, ac.juk.

— Toébb kéziratré| jovére.

Budapest, 1880.
VoM al ,, ATHEMEUJI” Midilll.

(Athenaeum-épilet.)

Rajzolja:

JANKO.
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HIRDETESEK

A Jelige: Az igazsagnak jogat.

Daczéara, hogy nem vagyok a reklammok baréatja, mégis
inditva érzem magamat az igazsaghoz liiven nyilvanosan elismer-
ni, hogy a Torok Jozsef gyogyszertaraban kiraly-utcza 12. szam

jurhelyett. c,alloristo= 79.° *1f ] avett készvényY aszon alkalmazasa altal hosszu évi kdsz-
e vény és csuz bajomt6l, melyen minden évben szenvedtem, teljesen
ar?asored 7 » ? ||f|0|e|3£f Gdlfrt Dfa megszabadultam, minek folytan ezen kitlin6 és kénnyen alkal-

mazhaté gyoégyszer minden e bajban szenveddnek legjobb lelki-
ismerettel fajdalmainak gyors enyhilésére ajanlhatom.
ao S S a T * * q Oppenauer Jan. a hajégyar tisztviselgje O-Budan.
24 harOla *r. 4fri @

> t'?f §a| 1frt(§3“ 6k0t§t§ﬁ"t CO|r' ’ Jeit'
taea) s be>yet, & ARION-CITERA.

Ezen altalam lég- ~
Gjabban feltalalt és Jj
szab. hangszer az ed-
digi szerkezet(i cite-
rakat szép. kel'emes $

és erés hangjaval te-
temesen felulmualja. 4

A jatszas modja, hu-
rozat és griff ugyan- *
olyan mint az eddigi
# citeraknal. n

Arjegyzék kivanatra bérmentesen kildetik.
SCHIJNDA V. J. |
513 cs. és kir. udvari hangszergvaros.

[l Budapest, IV. Magyar-utca 26. |j

>

>

/> BBDapr™*. atv«- i,véanatra
5526

Pompas sir-koszoruk

a kozelg6 mindszentek és halottak napjara. Legnagyobb valaszték mesterségesen szaritott,

természetes viragokbol erfurti, lipcsei, angol és bécsi stylben készitve, Ggyszintén 4 méter

hossza virag-fiizérek és a legfinomabb cap-virdgokboi ésszeallitott gyasz-parnak, kilénésen
ajanlhaté finom Gjdonsag, kaphaték a kdvetkezé jutdnyos arakon

FOLDESSY LAJOS BUDARBBEENS ¢

. . szam kil-atmérete A i i
Er_fu rti minta 20 64 ctmr. fornt 4.— Bécsi minta %
. . f,'“°’T‘ viragokbel a ?8 T L 4.50 hosszudad alakban kotve
s/.am kul-atmérete . L ipcsei m inta H
1 23 ctmr. forint —.45 szam kil atinérete szam hossza, szeless. <1
228 w 2 30ctmr. forint  —.50 37 40 34 ctm. frt. —90
3 3 g roo 1= 23 33, — 65 B 43 3 120 Hf GO
£16 4 i 24 36, " —90 39 46 38 . L4
Elénk vagy gyaszos szinben % 0 130 o 4 " " 180
szam  kil-dtmérete % 46 . 1.80 4 49 2. 1.90 FI’ eH
4 29 ctmr. forint —.45 27 5 r a 2.50 42 50 43 . 220 + -
5 35 . —60 28 55 3.50 43 52 43 ., 260 C O
6 40 , —9 29 60 - 4 4 55 46 3— fih &
7 45 V 130 30 65 - 5— 45 59 48 . 3.50 H o
8 4< r 1.80 31 70 - 6.50 46 62 52, N i.gg W
9 52 . 2.20 : : 47 64 54 .
10 58 L 250 i angol minta 48 65 > 460
1 62 V 340 finom eziistcsillogé capviragokbdl 49 66 56 p O
12 4 or 3.80 szam  kil-atmérete 50 70 57 . 6— <
13 70 n 5— 32 22 ctmr. forint  1.20 51 80 58 I G O
Kétfél ben z6ld 0% . 240 0
Egy va étféle szinben z6ld va 34 32 ., r A4 H _nfi 4
o vegy fekete alappal v 36 - " 3— VirAg-piirna k N
szam kil atméretc % 40 350 leaki tingbb uidonsaa
14 %&ctmr. forint l— Vlrag fUZQFE‘k ) o
15 . szélesen kétve szam _ centiméter .
16 48 1 50 szdm hossza, méter | atmér. 25 forint 4 —
17 54 2— 1 " 4 forint 2.80 2 30 _ 6.—
18 58 2.50 2 r 4 " 3.60 3 - 35 ” 8.—
19 60 - 3— 3 ,, 4 ” 5.- 4 " 40 9.—

»
Becses rendelményeinél kérem tudoméasomra juttatni, hogy a kiilldendé koszora fiatal vagy idés
részére 1évén, élénk vagy sotétebb szin valasztassak.
Vidéki megrendelések azonnal eszkdzdltetnek. 'TftQ
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Nynjtsnnk kezet a szerencsének!

400,000 marka

fényereményt nyajt kedvez esetben a legUjabb nagy
pénz-kisorsolas, mely a magas kormanytol
helybenhagyva és biztositva van.

Az uj terv elény6s berendezése olyan, hogy néhany
hénap alatt 7 sorsolas 46,640 nyereménynyel
bizonyosan létre jon. e nyeremények kozt vannak fénye-
remények 40,000 marka erejéig, killonésen pedig :

lnyerem,a 250.000 M. 1nyer. 4 12,000 M
1 » a 150,000 24 410,000 »
1 » 4 100,000 > 4 > i 8,000 »
1 > a 60.000 > 52 » & 5,000 »
1 > a 50,000 > 108 » it 3,000 »
2 » a 40.000 214 > h 2,000 »
2 » a 30.000 533 » & 1,000 »
5 » a 25,000 » 676 » i 500 »
2 » a 20,000 » 9%0 > a 300 »
12 » a 15,000 » 26345 > a 188 »

stb. stb.

A nyereményliuzas terve hivatalosan meg van alla-
pitva. A legkozelebbi nyereményhuzasdhoz ezen nagy, az
allamtol biztositott pénz-kisorsolasnak keril:

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 M. vagy 15 frto. é
| fél » » » 3 » » X5 » »»
| negyed > » » 15 * » 090 » » »

Minden megrendelés azonnal a pénzdsszeg bekil-
dése utdn vagy postai utanvétellel teljesitetik, s mindenki
az allamczimerrei ellatott eredeti sorsjegyet személyesen
kézhez kapja.

A megrendeléshez mellékeljuk a sziikséges hivatalos
tervet és minden hazas utdn elkildjuk felszdlitas nélkil
és dijtalanul a huzasi lajstromot.

A nyeremények fizetése pontosan dallambiztositas
mellett teljesitetik és az érdekeltek kivanatara 6sszekdt-
tetéseink folytan az osztrdk-magyar birodalom minden na-
gyobb varosdban megtérténhetik.

A mi sorsolasi terveink igen szerencsések szoktak
lenni és érdekelteinknek mar gyakran a legnagyobb nye-
reménveket fizettik ki, mint pl. 350,000, 335,000,
150,000, 100,000, 80,000, 60,000, 40,000
markat stb.

El6re lathatolag ily szolid alapra fektetett vallalat
nagyszamu résztvevékre szamithat, azért kérjuk a t. ez.
kozonséget, hogy minden megrendelést teljesithessiink, azt
minél el6bb de minden esetre f. 6. november 15-ike
el6tt megtenni.

Kaufmann & Simon,
bank- és valtéuzlete Hamburgban.

Mindenféle allamkotvények, vasutrészvények és kdélcsén-
sorsjegyek megvétetnek és eladatnak.

U. J. Ezennel koészonetét mondunk az eddig ben-
nink helyezett bizalomért és a midén ez uj sorsolas kezde-
ténél részvétre felkérjik a t. ez. kdzonséget, mi is igye-
kezni fogunk, pontos és becsiletes eljaras altal a t. érde-
keltek teljes megelégedését kiérdemelni. Fennebbiek.

Oktober 24. 1880.

1 CSuPORT J.

z.QttgQra késeit®

ajanlja jol berendezett raktarat

u] és hasznalt zongorékban.
Hasznalt zongorak Gjak-
ra kicseréltetnek. Zongora kol-
>csonz6  intézet. Javitasok és
hangolasok elfogadtatnak.

Terem: vaczi-iitcza 11. szam.

Vadaszat kedvelbinek.

T6 minGségi bel6tt kétcsovii L efau- 4-50. Kutyavezet zsinorok 50 kr.,
ineux-fegyver valédi Ruban-css- frt 1—2, kutyaostorok frt 1,2, 3.50.
vel 25, 28, ¢O frt. Damaszt-csével 35, Uj varosi agaraszo6 ostor 4, 8, 10 frt,
40, 50, 75 Irt. Kétcsovii zaneaster- Kutyaidomito nyakravalo frt 1.20,1.50.
fegyver valodi Ruban-csovel 35, 40, Vadaszkirtok és jelado sipok 60 kr.,
45, 50 frt. I'amaszt-csével 55, 60, 70, 1, 1.50, 2,5, 10 frt. Vadasztr 8, 10,
75 frt. Csesz-fegyver frt 6.50, 7.50, 15 frt, fegyverzsakok 4.50, 8, 10 frt
kétcsovi  kapszlis-fegyver 12.50, 16, Kemény fegyverszekrények 8—12 frt
18, 20 frt. Egycsovii Lefaucheux kerti Vadasz-székek bot gyanant hasznallia-
fegyver filk szdméra 35 frt. Weradl tok frt 4.20, 6, 10. Loportarak biz-
vontcsévi ismétls golyds fegyver nagy tonsagi fedéllel */i—3 kilonak 2,80,

vadakra 52 frt. 7 frt. Vadéasz-gamaschuik, vizhatlan

Toltények Lefaucheux 100 drb. kelme és b6rbél frt 4.50, 7.50, gum i

P & es6kopeny kamzsaval 10—21 irtig,
bama frt %385 1128%5 lovesz-jelvenyek 100-a1.50, 2, 250,
|-s6 renddi z6ld 1'80 220 érczbdl frt 5, 8, 9. 18, vadaszkula-

Lancaster barna 1.90  2.30 csok frt 1.50, 2, 5.50.

156 rendi zold 210  2.50 Abbmemek puhantartasara u ran¢i-
Nagy vadai ra Lefaucheuxv.Lancaster ,, _ n°! blé rpépe }( 2%..3. '"i( !
toltényekbe 5-0s golyd, doboz 80 k. :,a csalogatok furj, fogol,
UJ ! Meglep szép kész ti zijatekok Rocoa CSaszarmadar, roka, nyul, oz
Lefaucheux vagy Lancaster fegyverbgl S2rvas és egyéb vadak hiven utinzs
Kilovok, mo::sar rak é tak -. 16 c. 12 Ca0gatd sipok 60, 80 kr, 1 frt
durranassal tuczatja  frt. 2.40,2.60 Aczél rokafogd frt 2.60. Berendezett
szines csil- pinczetok 3, 5, 7 dveggel frt 9.50,
lagokkal tuczatja frt2.40,2.60 13-50; 14.25. Vadasz taplo sapka 1 frt.
IbltényTojtitsok 200 drb. 40 kr., périzsi ¥ 2d4sz disztargyak termeszethi
ojtés, haromféle 1dobozban 65,85 kr. szarvas, 0z, roka,

d 6. cz6lls vaddiszn6 ? egyéb
F,Ioberl-puskal‘ nem UFFHUO, CIZS l?- éllatfejek egészés
vészetbez nzobaban hasznalhatd, és

o . fél nagysagban kampdkkal
koréttel kisebb madarakra 12,14, 17, 407 tAckAk @
20, 26 frt. Flobert-pisztolyok 7.50, fegyverek, vaddsz-taskék és

i0, 14 frt. 2< 10bert-toitenyek 100 db. egyéb vadaszeszkozok fel-

joly6s 50 K\, frt 1.60, sorétes frt 150, fuggesztésére 480, 7. s,
250, vasczéltabla kiugré bo- Uj'Bodérdhs tiveg-
sléczezal fit 5.50, nagyobb mozsarral gombdobd-gép ezéllovészet
9frt. Vont Z0vfi bat lovetli biztonségi 50 5sho7 15 frt, 100 drb. pehelylyel
revolverek 25drb télténynyel5, toltott tveaadmb 5 frt
6, 8 frt, visezett 6,7, 9 frt, finomabb g?é erds  vadész-
kiallitssban 10, 14, 20 frt, kozépen poyntosan iar6 Niki
gyuld angol Buli-dog Kis formajd remomoirl T eeh
er6s 1ovési: revolver 10, 12, 18 frt. 6 ra 2-65 porfodél-
Revolver-toltények 100 drb. 1.80, lel kulcs nélkil fel-
2.40, 3 frt. Lancaster-revolver-tolt6- hazhato. romlasnak
nyék 100 a 3, 3.60, 4 frt. BOr revol- nincs kitéve mert
ver-taskak frt 1, 1.15, 1.30. mutatéja kinyités
X vadaszat egyéb kellé- nélkiil igazithaté 10 frt. Ajanlhatom
kg i- Lefaucheux és IXADWAGIRL WHE megtekintés végett drasoknak és kész

készlé 0, 2.40, toltény-becsavaro- vagyok, ha meg nem felelne, 8 nap
”a"w'g]??}‘(G%Mbé]ﬁ%té%ﬁﬂw. utan 1573 pénzt visszdtkitten.
2.85, 4 frt. Tolténytarté 6vék 2, 35%, (KS* Minden télem vett puskat jobirfi
5 frt, tolténytaska kemény angol bér- puska-miivesem belgvi és 10 minta-
bél 24, 32, 36 drb toltényre 8.75, 10, téltényeket mellékelek, mindamellett
12 frt. Vadasz-taska vizhatlan kel- akarmi oknal az meg nem felelne,
nébél, ChagriD, borju, bagaria b6rbdl, massal kicserélem, vagy annak érté-
raikhoz aidnvlag megfelel6 killitas-két kivanatra megtéritem ; de még
ban 3.50, i.50, 6, 8, 12 frt, nagyobb eddig t. vevdim a télem vett fegyverrel
nyulzsékka. frt 7.50, 10, 14.5U, ké- meg voltak elégedve, mert a kicserélést
tott vallra fuggeszthetd zsakok 3.75,j nem igen vették igénybe.

k k  Probamegrendeléseknél képes arjegyzéket mellékel
KERTESZ TOIMIK, Budapest, Dorottya-utcza L

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban



